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Prosba kapelanov Lincke Skofije.
(Konee.)

4. Da se pravicno ravana pri premeste-
nju kapelanov in podeljenju fard.

Mi ne tajimo, da je premestenje mnogo-
krat potrebno , ja mi spoznamo, da o za ka-
pelana debro, ja ugodno biti utegne, ako za
¢as svojega kaplanovanja po razliénih krajih
skofije pastiruje: — pa tudi najv. ordina-
riat mora spoznati, da se takove velikrat
neprevidene in nesasluzene, in pogoste pre-
stave na velikobart zle odalene alj telesnim
moémi ne primerne kraje kapelanom zlo zlo
vtezlive. Mimo tega, da poini stroski (Wan-
derungskosten) njega ne redko prisilijo, svoje
pervo delo na novem z movim zadolzenjem
zadeti , tudi se pregosto premesicnje pastir-
skemu delovanju ravno teéno (gedeihlich) ne
zdi; zakaj nikelj nemore kaplan, kteri pri tej
pri¢i ptujec v zupi postati more, tisto priklo-
nost in ljubezen do mje si pridebiti, kiera je
mu vender k pastirskomu delovanju potrebna;
on nikolj ne vidi sadje svoje dubovne delav-
nosti , kar gotovo ni kos njegovo goreénost k
svojemu poklicu povisali. Zgubi se tudi tista
dusevna mo¢, ktero bi on imeti mogel, ki bi
dalej tukaj ostal, pri dorastajocej mladini,
ktere goreé in ljublen Katehet je on bil v éasa
njegovega détinstva: premestovanje ljublenib

dusnih pastirjev razdrazi srenje, zlasti ker|

mnogokrat dobro poznajo tiste skrivne in zvile
ovinke , po kterih se je marsikiero premeste-
nje dognati moglo; vsakieri se more prepri-
édti, da se v tistih farah , v kierih se kape-
Jani pogostoma prestavlajo, tudi tedaj, kedar
se nobeno pohujsanje ni dogodilo, nekako za-
ni¢ovanje pokazuje; — in ni se temu éuditi,
— oni (farmani) vidijo, da se s kapelani rav-
no enako obhodi, kot s finanénimi strazniki,
kteri se od mesta do mesta prestaviajo, da bi
se le na nobenem kraju trohico ne soznanili.
Zraven tega srenje tudi zvedo, kako lehko
je, kaplana se znebiti, ino nekteri farmani
tezko premagajo ovo skusnjavo, se te lepe
priloznosti posluziti , ter se dela lofiti, kape-
lana odpraviti, kteri je jim morebiti ravno za-
volj tega tern v peti, ki je svoje dolZznosti
avesto spolnoval. —

Mi tedaj prosimo najvrednejsi ordi-
nariat, po mogecnosti paziti na ¢as, da ka-
pelan skoz leto ne bo dva tribart prestavien,
— na telesne moéi, da slab na telu ne
dojde med gore, da pri pervomu obhajenju
ze ne zboli in obnemaga, — in na daleéi-
no, da bi ne bil primoran, na svoje siroske
od enoga konca skofije do drugega potovati.
Sploh bi ne blo premapeto prositi, da bi se
kapelanu povernili potni stroski tedaj, kedar
svoje premestenje ni sam pozelel alj zadolzil.
— Kar se dalej povisanja kapelanov na fare
vtiée, prosimo, da majv. ordinariat, od-
stranivsi vsako pokrovitelsivo (Protections-
wesen) bolj gleda na dobrozasluzene in stare
duhovnike , da ne bojo elo pozableni in odri=
njeni dusni pasticji na dezeli, kterim pri-
lo#nost, Se bolj pa priderznost zmankuje , svoje
zasluge pred obliéjem mogoénih prijateljev v
najjasnejsej svetlobi razgrinjovati. —

5. Da se konkursne skusnje opravijo en=
krat za vselej in to tudi od vikarov in ex-

positor.

Kapelani, kot prijateli znanosii, v vsak=-
danjej potrebi pokazati to, kar so s¢ bli na-
ucili, obéuvani tudi v tem obziru od svojib
cerkyenih predpostavlenih, izpostavieni soje-
nju in kritici ¢asto omikanih, pa neprijatelsko
misle¢ih srenéanov, — se ne sirasijo nobene
skusnje. Ravno pa tudi mislijo, da ob lej
zadevi ne zasluzijo manj zaupanja, kakor vsi
drugi vseuéeliSni oddelki (Fakulidten), Ta
dosadajna navada je pelala k mnogim oéevid-
nim smesnjavam, ker, postavim, vikar (oskerb-
nik) kake zlo obljudeno zZupo do konca svo-
jega zivljenja brez konkursa pastirovati more,
zraven se pa v tem ¢asu za kako druge faro
z veliko menj dusami brez njega oglasili ne
sme, itd. Ker se je pravedlivo padati, da je
to, v tej reci kej ustanoviti, od derzavne ob-
lasti ordinariatam izroéeno, mi zastran kon-
kursne skusnje prosimo za dve reéi: 1. da se
po dveh ali treh v dubovnom pastirovanju spro-
vedenih letih ova skusnja le samo jedmno-
krat mora storiti, in sicer pismeno in ustme-
no take, da je skusencem na volji dano, ali
iz vsih predmetov na enkrat; ali iz jednega
in kierega predmeta na enkrat skusnjo nare-
dit, 2. Da bi ova skusnja nalozena bila tudi
tem, kteri kako exposituro in vikariat (oskerb-
nistvo prazne fare) si pridobiti hoéejo.

6. Da se kapelanom, kedar ob casu svoje
delavnosti sboljjo, podpomaga, in borno sta-
nje deficientov (nemoénikor) zbolsa.

Stanje v holezen padSega kapelana je
veékrat zlo Zalostno. Zanikerna strezba, ne-
gotovost, kak delgo njegova bholezen terpela
bode, zmankanje potrebnih denarjev in strah,
da na ozdravienje veliko pojde, vse to vkup
pomaga na fem, da ga bolezen, kiero si je
morebili po zvestem spolnovanju svojih dolz-
nost nakopal, Se bolj in globej tlaéi. Obzi-
raje na to se podstopimo, pokazali na ,na-
¢ert postav bratoviéine za podpore bornih
kapelanov¥, kierega smo mi ze pred dvema
letoma sostavili. Jednoglasno izustimo, da
smo mi vsi in vsaki pripravieni; vsako leto
primerni del svojih dohodkov darovati kot dar
bratovske ljubezni, kir vemo, da nobeden med
nami nema - podpisano; da nebo enkrat take
pomeéi moral iskati, ter le samo za to pro-
simo, da se kak dostejni in ¢astiti moz na
éelo postaviy in da nas naj visji, oéetovski
dusni pastir, podelivéi nam svoje dovolenje
in svoj blagoslov, naso dobro voljo uterdi in
podpomaga. Ce se bo gledalo na nas gorej=
omenjeni nacert, se bo o¢itno pokazalo, da
je nam tudi osoda nasih iznemoglih bratov bla
pri sercu, in da mi radoveljno in po mogoco-
sti pripomagati hoéemo, stanje svojih bornih
bratov zboljsati. Kir se sovraztve zdruzuje,
kir hudoba in pregreha druziva kuje, tam
mora tudi kersanska ljubezen v jédno se #liti.

7. Da se uvedejo {taliv snane korone
( Dekanats~Conferensen).

Govorivsi od koren nemislime se zbrati
samo za to, da bi se od nasih zadev pomen-
kovali, ne, mi znajuéi, da ziva beseda mnogo
veé velja in zda, kot mertve pismo, hoéemo
se v teh koromah pogovarjati od interesov
cerkvenil, od povisenja bogoslovskih znanost,
in od djanskega dusnega pastirovanja, fer ne
samo brez nasledka totej v en dan govorili,
temué redovno in dobro premisijeno se posve-
tovati o tem, kar je duhovnistva in kersan-

skemu ljudstvu potrebno in keristno. K temu

potrebujemo, da se nam od zgoraj oblast po-
deliy potrebujemo, mi to spoznamo, od zgoe-
raj navodbe in svete, potrebujemo k temu
tudi podbodivne opombe, in to je, za kar mi
ponizno prosimo. Bogoslovski ¢etvertleni ca-
sopis bi potem probudjeno, krepko katolsko
zivlenje oznanoval in razprostiroval, ter pri-
hodnim vekom dokazoval, da katolsko dubov-
nistve gornoaustrijanske svej ¢as ni zaspalo
in zamudilo. Dalej alj bi ne ble take poob-
lastene korone naj lepse priprave k skofisko~
mu zhoru, kteroga pricakujemo, tak pozelu-
jemo, in kieri se Tridentinskimu zboru po-
polno prileze.

To so prosnje in zelje, kiere mi spodaj
podpisani kapelani Lincke Skofije najvred-
nejsemu ordinariatu pred oéi postaviti se
prisilene ¢éutimo. Veéidel so kK tem priloznost
dali izrastki, kteri so se iz nedavno sverze-
noga debla stare derzavne vlade presadili in
usilili v vse primere in svete zivlenja, in fako
tudi v zvanajno cerkveno opravlenje. Stara
derzavna vlada je namreé dobro spoznala, da
le samo tako obstati zamore, ako se vse nizje
visjemu nepogojeno in neobmezeno podverie.
Ove izrastke ni rodila cérkvena zemlja; ne bo
toraj cerkvi na skodo, temué na korist, ako
se najberzej odsekajo in strebijo. Zato nas
kar trohice ne skerbi; da ho najvrednejsi
ordinariat nase prosnje nemilo sprejel. Na-
opak mi upamo, da smo mi s tim svojim od-
kritoserénim, cerkvenim in postavnim Kkora-
kom druge boriveé in prenapetneze, ée jih
je med nami, v prave in primerne medje za-
vernili. Ake bi najvr. ordinariat zelil, da
se fe samo napomenute toéke jasnejsi razlo-
zijo, se ponudimo, izmed nas izubrati odbor,
koji bo vsako to¢ko razjasnil, in nase tozbe
iz vsakdanje skuSnje dokazal.

Naj nase prosnje, bodi na ktero vizo ho-
¢e, milostljivo usliSanje najdejo, mi in nasi
nasledniki bomo vse svoje zive dai goreco
hvale peli najvrednejSemu ordimariatu, ja vsim
naprejpostavienom, trudiviim se na tem, niz-
jemu duhovniStvu do svobodnejsega in pri-
mernejSega stanja pripomagati. HvaléZnost bo
nas spodbadala, v resnici in djanju dokazati;
da smo zavupanja svojih naprejpostavienih vredni
bli, bo nas spodbadala, nase tezke dolznosti
naj zvestejdi spolnovati; mi bomo vse svoje
telesne in dusne moli, podpirovani od milosti
bozje, na to obradevali, da hi od nase svete
katolske cerkve k nje zivim udom pristeti in
najvernejsi sini imenovani biti zasluzili od
svojega slavonosnega oéetovskega verhnega
pastirja, kierega Bog naj Se delgo let pri
zivienju obrani in tamkej veéno poplaéati bla-
govoli! Sveéan.

Austriansko Cesarstvo.
Slovenska dezela.

Ljubljana 26. t. m. Danes zarana se
v tami je dospel slavni 4. bataljon nasega do-
macega polka , ki se je 26. Aprila t. 1. od
Sestkrat jagjega sovraznika iznenadi napaden
in zajet pred Komarnom s toliko serénostjo
obnasal in v vsi vojski blizo 500 moz zgubil,
iz Ogerskiga v Ljubljanoe.

Komaj je bila Ljubljana veseli glas do-
bila, kedaj da hrabri bataljon v glavne mesto
sveje premile domovine pride ; sklenejo Ljub~




ljanski mestnjani pri tej pri¢éi Komarnske ju-
nake s spodobno éastjo in slovesnostjo spri-
jeti in jih, kar bo le moé, dobro pogostiti.

Po kratkem spanju se zbere tedaj hrabro
kardelo danes zjutraj ob enajstih v vojaskem
redu s svojem pogumnim vodjem in z odme-
vajoéo tursko glasho Ljubljanske narodne straze
na ¢elu, pred kolisejem na Celjovski cesti.
Spodbujni in vbrani glasovi pisk, tromb in
gromeciga bobna, ki se od hise do hise raz-
legajo, privabijo kmalo roj Ljubljanskih pre-
bivaveev na imenovani kraj, verle sinove do-
movine s serénim ,Zivili* pozdravit. V praz-
niski opravi stopijo zdaj tukajsni vojveda g.
Dejm in odbor Ljubljanske srenje z gosp.
Gutmanom na éelu pred junaske verste. Po-
tem ko jih g. vojveda ogleda, stopi gosp.
Gutman, namesinik mestnega poglavarja,
pred junasko verselo in jih — rojene Slovence
— & kratkim pakrepkim slovenskim nagovo-
ram pozdravi, njih junakost v imenu cele Ljub=
ljanske srenje po vrednosti oéitno pohvali, ter
konéa z besedami: ,Zivio nas 4. junaski ba-
taljon!* Zivio! Zivio! povzame stoterno od vsih
strani zbrana mnozica.

Nato ogovori svetaéno obleéena in oven-
éana gospodiéna vodja, ki po nase ne razumé,
z besedami zadnji¢ v Sloveniji natisnjenega
nagovora, v nemskem jeziku. —

Namesto banderonosca mora zdaj bandero
neprestraseni, v Planini rojeni naddesetnik Ku-
zlan prevzeti, ki ga je nesreéni dan sovraz-
nim rokam z redko pogumnmostjo otel, in za
to junasko delo z zlato svetinjo obdarovan
bil. Na bandero se pripne dragocen, s sre-
brom in zlatom presit trak, ki ga je junaske-
mu bataljonu v spomin 26. Aprila 1849 se-
stra kneza Hohenlohe Langenburskega poda-
rila, nato pa ovenca omenjena gospodi¢na ban-
dero — v rokah z zlato svetinjo okinéanega
junaka Kuzlana — z zelenim lovorovim ven-
cem, na kterem je bliseé slovenski trak pri-
pet po zraku plaval.

Vodja se zahvali Ljubljanéanam za ska-
zano ¢ast in pelje svoje slavno kardelo sko-
zi gromovito ,Zivio! na uno stran koliseja,
kjer puske odlozijo in se v veliko dvorano
(Saal) pedajo, se s pripravljenimi jedmi in
sladkim vincam nekoliko pokrepéat. Cel roj
gledaveev vsih stanov jih je prisel z odra
gledat. Prav kratkocasno je bilo toliko go-
stov naenkrat okoli miz gledati. Iznenadno
veselje se je pa slehernemu vojsaku na obra-
zu vidilo, kteri je znal brati, ko je nagovor,
ki jim je bil pri mizah razdeljen, tudi v pre-
milem maternem jeziku vgledal. Po pel ta-
kih, ki niso znali brati, je glavo proti brayvcu
ticalo in z o€itno radostjo domorodne glase
poslusalo.

Celi ¢as obeda — do Stirih popoldne —
jim je turska glasba igrala. Junaki so bill
prav zidane volje in so od sladkega vinca na-
duseni v nase razveseljenje tudi ve¢ sloven=
skih zapeli, ter ,Bog zivi® wpili, da se je
vse treslo.

Kar nas pa naj bolj veseli, je to, da je
gosp. Gutman nase junake, ée tudi so ljud-
je poprej samo od nemskega nagovora pri-
povedovali, vender naj prej po slovensko na-
govoril, in tudi v dvorani pri obedu hrabrimu
polku ,Hohenlohe® in njegovimu 4 bataljonu
slovensko zdravico napil.

Tudi mi povzamemo: Bog zivi nase hra-
bre slovenske junake! Bog zivi pa tudi na-
sega verlega gosp. Gutmana. Slava mu!

Iz spodnje Koroske konec Okto-
bra 1849. Solski prazniki so dokonéani, in
ukazeljna slovenska mladost je zopet napel-
nila uéilnice, de se vse tere. Ne dvomim,
ljubeznivi starisi! da so Vas otroci vasi letos
bolj razveselili od prejsnih let, kir so vsaj
nekoliko slovenskega znanja prinesli domu, in
ravno to je tadi znabiti vzrok, da ste njih
letos v obilnejem Stevilu od lani poslali v Solo,
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ko vidite, da njihovi trud in vasa skerb nista
bila zastonj, in da tudi Sola prinese svoj prid
in dobi¢ek, ako je osnovana v narodnem du-
hu. Ne dvomim dalje, da ste jim tudi skerbno
naroéili, in jih Zivo opominjali, tudi v prihod-
ni¢ v tem duhu napredovali, in svoje ucitelje
naprositi, jih poducevati, izobrazevati in omi-
kovati v njim prirojenim narodnim duhu t. j.
v slavenskim jeziku. Kieri pa tega Se niste
storili, ne odlasajte in ne zamudite veé no-
bene ure, ako se noc¢ete prepozno kesati, glejte
ucitelstvo v Celoveu je pripustilo nasi prosti
volji, alj se smejo ofroci vasi po slovensko
uéiti ali ne. — Dovolite saj vio ponudbo uéi-
telstva, ktero dobro misli z vami in z vasim
otrokam; prosite Solske vodje in ucitele, de
se v maternim jeziku bode uéila mladez nasa,
in ako tu ali tam na protivnike zadenete, ter-
jajte to od njih terdo, ker poleg jednakoprav-
nosti narodoy to terjati pravico imajo, zakaj tudi
Vam se je mesca susca L. L lué svobode za-
svelila, ktero ste prav razumeli, ako storite
tako, s tem boste pokazali potem tudi hva-
leznost in razum Vam danih dobrot in pravic;
zakaj, ako boste vedno moléali in vse pri
starim pustili, bi lehko vlada misliti viegnila,
da Vam za nje ni ni¢ mar, ali da se clo v
njih ne zaveste; vidite v kratkim se bodo po-
stave v nasim lastnem jeziku pisale; in se
Vam oznanove, v ta namen je vladarstvo od-
bor za vstanovlenje slovanskiga postavniga
slovja ali postavne terminologie na Dunaj po-
klicalo, toraj le pomislite, de zdaj bo res-
nica. —

Ti pa predraga mladina! ki si svoje sta-
rise s svojim lepim narodskim obnasanjem in
vedenjem tako razveselila, se od truda spo-
c¢ila, in se zdaj k daljnemu poduéenju zopel
vernila v Sole, vbogaj naroéila in prosnje ro-
ditelov svojih, potegaj se za svoj rod, in na-
preduj verlo v tvojim blagim poéetju; ti si
nasa nada, na te so obernjene o¢i nase, i
imas Se jasni um in pamet in nepopaéeno vo-
ljo, Slovenja plakajoéa, namest zdruzena,
zrusena , se na te ozira, in pricakuje od tebe
spasitelje ali resitelje svoje, zatoraj skazite
se ijubi mladenéi vselej in povsod verle sino-
ve matere mile Slovenje, in ne vsirasite se
sleherne sapice , ktera od strane pihlja.

Ino vi spostovani uéitelji! dajte si vonder
dopovedati, o¢i odpriti, ino ne glusite se.
Pomislite, doba je imenitna. Najte se toraj
zbuditi iz svojega narodnega spanja! zakaj
marsikteri ucitelj se Se najde po Slovenji,
kteri v Soli — da bi temu tako ne bilo — od
slovens¢ine moléi, kakor tat, desiravno jih
ona tudi steje lepo stevilo, kieri se marljivo
prizadevajo za njeni blagor in sreco, katere
je tudi ze razglasila in jih oéitno pohvalila.

Lani st¢ se nekteri izgovarjali: ,Mi bi
ze utili po slovensko, ako bi slovenske solske
knjige imeli;* desiravno jih je bilo v Terstu
razne verste po naj nizji ceni na prodaj na
kupe, letos te izgover Se manj velja, ko imate
smaliga Blazeta® za pervo malo Solo kaj um~
no zlozeno knjizico, ktera se bo po ukazu
viksiga ogleda ol tudi v tukajsne male sole
vpeljala.

Nekteri se zopet bojete nemskutarskih
svojih predpostavljenih duhovskih in dezelskih
gospodov , kteri mislijo, de le nemséina sama
je edinozveliéavna, kiera pa je bila ravno
doslej overik vse omike in prosvete; zakaj
ptuji jezik lezi kakor mora na dusi naroda,
je za narod naj veci sramota, in zaminjo pod-
jarmenja ali opadenja pod drugiga. Ne pa-
zite toraj mili bratje na besede, ktere vam
taki enostranski gospodiéi na usesa trobijo,
temué¢ ravnajle po pravilu ministersiva javne-
ga uka, ktero spostuje enakopravnost naro-
dov, in toraj ukazuje, da v krajeh slovenskih
tudi ucilnice imajo biti slovenske, spolnujte
postavo od svitliga cesara dano, kjer narod-
nost zagotovljeno imamo, derzite se Njih ve-
licanstva lepega gesla: (Zjedinjeno mo¢jo,“

ali ¢e z pesnikam recem:

»Urno tedaj kresavnike v dlan, zjedinite
iskre,

Ino ne motite se, ée pisano gleda pro-
tivnik.“

Mi ze pred skoraj pisano gledati nesmo
smeli, Se zdaj bi trebalo, de bi kar besedice
ne zinili, tako n. pr. ko je slavjanske druz-
tvo v Terstu pohvalno pismo poslalo ruskimu
caru za dodeljeno vojasko pomoé na Oger-
skim, da je razkropila puntarje in ukrotila,
in tako celost cesarstva ohranila, so nekteri
nemski ¢asopisi, ko vsaj hvaleznost e noben
pameten ¢lovek napéno spoznal ni, hitro za-
gnali hrup in druzivo grajati jeli, ko jih je
ravno toliko tikala ta reé¢, kakor zabe lesniki
na veji. Toraj dragi uéitelji! le seréno in za-
konito po poti pravice, in nié se ne bo treba
vam bati, Kteri bi vas Se zaverati hteli, store
to le iz zlobnosti, ali iz nevednosti glede
dane ustave.

Nekteri vas tudi zelite imeti lastni Solski
casopis, kakor so ze veékrat Zelje in prosnje
izustene bile, in kakor se je ravno undan
zopet eden v Sloveniji oglasil; res bi bilo do-
bro, ako bi se tak ¢asopis vstanoviti zamo-
gel, pa vender politiski ¢asopis ,Slovenija®
je obéen in obSiren, in obseze zostavke raz-
nih predmetov. Nasa ljuba Slovenijo z mi=-
limi svojimi glasovi je tudi velika prijatlica
sol, nikdar jih ni pustila v nemar, timué se
je vsigdar prizadevala za njih blagostanje in
povzdigo, kar tudi zanaprej opustila ne bode;
prav seré¢no se toraj ona priporociti zamore
uradnikam, uéiteljam in duhovnikam; zakaj
ona, kakor obéeljubezniva mati se poteguje
tudi krepko za sv. cerkev, kakor smo ravmo
brali lepe in krasne sostavke od sedajnega
stanja cirkve v 78, 79, 80 in 81 listu od
nevirudnega in za slovenséino mnogo mnogo
zasluznega pisatelja slavnega Sveéana, zakaj
karkoli se kaj slovenskega osledi na Koro-
skim, je le skoz njegovo delo in prizadetje,
se nekoliko takeh moz, in Slovenija bi resena
bila; — zatoraj blagi Gospod! delajle take
naprej v blazenim svojim nacinu na polji slo-
venscine, in Vase ime se bo svetilo v zgodo=
vini sveta, kakor danica na nebu.

In kar je Ze enbart omenjeno bilo, ome-
nim se jaz jedanpot, de bi nam hotel kaki
rodoljubni kupec oskerbeti podobo svetnikov s
slovenskimi imeni, kterim bi se pristavile tudi
kake besede iz svetiga pisma, ali kake druge
kratke in krepke molitvice zadevajoée zivle-
nje svetnikov in poboznost budeée. Slovenska
mladost grozno hrepeni po njih, tode dobiti
jih nikjer ni. Toraj dragi rodoljubi! wvéinite
nam to stvar iz ljubavi do pobezne mladine,
in polozili boste zaklad na domovine Zertvenik.

Skrjanc.

Hervaska in serbska dezela.

Odbor banskiga svetovavsiva za sSole je
nacert za napravo sol na Hervaskim in Sla=
vonskim dokonéal. Pa ti gospodje govereé
od docentov in vseuéelis so na eno in narpo=
trebnisi pozabili namreé na ljudske Sole. Kaj
pomaga prazni kiné in lisSp viksih Sol, ¢e je
pa podlaga slaba. Kdaj se bode zacelo v
resnici za potrebe prostiga ljudstva skerbeti,
in ga iz divjacnosti saj na stopnjo omike pri=
peljat. Pa tudi naéert vseuéilis, kakor so ga
Hervati izdali, se nam zdi le lepa posoda v
kteri sladke pijaée ni.

Govori se, de je g. Rusnov e¢. k. sodnik
pri viksi sodbi v Galicii poklican sodniske za-
deve na Hervaskim urediti, —

Milos Popovié, urednik serbskih novin v
Belimgradu zbira narodne pesmi od zadniga
boja z Madjari, in jih bode kmalo na svitlo
dal, — Tudi bode gospod Vincenc Kappel ¢
k. kameralni svetovavec v Gradeu v kratkim
v Zagreb prisel zavoljo vredjenja kameralnih
opravil na Hrovaskim. Njemu pridjan je g.
Eduard Merzljak ministerialni koncepist, —

Od ¢ernogorske granice se zmiraj ker-

vave novice razglasajo. 28, d. Kimoyvca je




blo 22 Cernogorcov, ki so razno zito iz Cente
domu peljati hotli od podgorskih Turkov po-
sekanih. Vladika je zlo serdit, in vsak cas
se pricakuje, de se bodo Cernogorci mase-
vali. Pravijo, de so poprej Cernogorci 3
turske pastixje umorili, njih glave Kkriceéi in
vriskajo¢i v Celinje prinesli.

Austrijanska dezela.

Dunaj. Nacert nove kaznovavne pravde
je ze dokonéan, in v kratkim bode na posebne
komisie v raznih kronovinah v presojo razpo-
slan, in pri ministersivu Se enkrat pretehtan.
Badenske in tiringske postave so bile za pod-
lago vzete. Paragrafi, ki so s tem enoglasni
80 posebej zaznamvani. Porote nastopijo na-
mesto do zdaj navadnih sodivnih sklepov. Raz-
loéek med hudodelsti in teskimi policijskim
prestopki je bolj na tanjko ko do zdaj postav-
ljen, tudi so do zdaj navadne kazni tepezi v
druge prenarejene. Povzjetje preiskovanje je
bolj obsirno, ko do zdaj. Tudi Zlahtniki in
dedi¢i umerliga obsojeniga znajo tirjat, de se
preiskovanje povzame, ako se zamore skazal,
de je bil razsodek po krivi priéi itd. storjen.
Sploh se iz celiga naéerta vidi, de je viada
na okoljsine sedajnih ¢asov gledala.

— Poprejsni vradnik ¢asopisa Presse bode
zdaj nov éasopis pod imenam ,Oesterreichi-
sche Reichszeitung® izdal. Tud bojo na Pu-
naju izhajale novice ,Die Zeit® ktere kakor
se iz nagovora vrednika vidi, ne bodejo v
nemski rog trobile, temué¢ za samostalno Au-
strijo se potegovale,-

Znani Fiister jo je iz Londona 6. t. m. v
Ameriko potegnil. Pred svojim odhodam je
se knjigo éez Dunajske prekucije dokonéal,
ktera bode v kratkim v Frankobrodu na svitle
prisla,

Dunaj 27. t. m. Danes je bilo v mini-
sterstvu sklenjeno, de se zanaprej same poli-
tiske hudodelstva na Ogerskim ne bodejo veé
s smertjo kaznovale. Sel je s tem sklepam
nagloma v Pest odSel. Tudi bojo nek vjeti v
klase uredjeni in potem potlej obsojeni. Ti-
stim pak ki niso tak tesko obdolzeni, bode od-
puséeno — Staro cesarico bi bila v Solnim-
gradu kmalo huda nesreca zadela. Nje Ko-
¢ija se je zvernila, nje drugarica pa zlahtna
Khevenhiillerjeva je zlo oskodvana. — Cesar-
ska armada bode za naprej tako le zloZena:
vsak regiment pescov bode imel 6 bataljonev,
vsak konjiski regiment, 6 eskadronov in 1 od-
del za jezdarsivo, vsak topniski regiment pa
bode imel 24 batterij, opravo, Zenijske Sole
bodo kakor ma francozkim napravljene. Vse
terdnjave bodo v tem stanu kakor o ¢asu voj-
ske, in vsi prelazi v austrijansko derzavo
bodejo vtaboreni.

Ceska in Moravska dezela.

V preteéenim polletju se je éeski kmeto-
vavec Matejovski v Serbijo podal, de bi tam
naseliSe za ¢eske rojake napravil. Serbska
vlada je paé njegov nacert éez to reé poter-
dila, vunder je zraven pristavila, de bi ¢eski
naselniki ne smeli ne katolskiga ne protestan~
tovskiga duhovna sabo vzet, zato kir je na
Serbskim gerska vera samovladna. Matejov-
ski torej svoj namen ni mogel izpeljati,

Ogerska in Evdelska dezela.

Casopis ,Wiener Zeitung® od 24. t.m.
priaese provizorno osnovo politiskih uradov na
Ogerskim. Cela dezela je v vojaske okrozja
razdelena, in vojaskim glavarjam so fudi ci-
vilni komisarji pridjani, te velke okrozja pa
bodo tudi v majosi civilne kantone razdeleni,
v kterih bodejo kantonski komisarji svojo sluz-
bo opravljali. Pri tej priloznosti je opomueno,
de bodc ministersivo prihodno omejenje Serb-
ske vojvodine kmalo svojo predlogo storilo.

~ Ravno tako je tudi postava dana, de
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se na Ogerskim ima sploh kataster za zemlji-
ski davk vpeljati, kir bo za to delj éasa po-
treba, bode za ¢as provizorium zemljiskib
davkov vpeljan, Kir bode tak dolgo terpel,
dokler kataster ne bo popolnama dokonéan.
Pri temu provizoriumu se bo ravnalo po se-
dajnih zmirjenih zemljisih ¢ée tud ne prav na
tanko. Dokler pa ta provizorium ne nastopi
mora na Ogerskim poprejsni znesek tako ime-
novanih vojskenih in domestikalnih davkov, ki
so bili za leto 1849 spisani, od gruntnih in
hisnih gospodarjev dezele, ki so morali do
leta 1848 davke placevat, od perviga Novem-
bra 1849 kakor splosni davk placan bit, Ka-
ko bodo tisti gospodarji, ki so do zgorej za-
znamvaniga leta od davsin oslobodeni bli, za-
naprej sopet davku podverzeni, to bo posebna
postava odlocila, Ravno to je tudi za Sed-
mograsko dezelo vkazano.

Iz Pesta pridejo sopet #alosine novice.
20. dan t. m. so bili trije glavni vedji oger-
ske armade obeseni. Pervi je bil knez Wo-
ronjewski lep moz, poprej je bil ¢astoik v
austrijanski armadi, v zadni madjarski vojski
je on poljsko legio napravil, postal je pozneje
nje polkovnik, in pri Szuregu je bil od Hay-
nava vjet. Drugi je bil Avankur. Ze v zad-
njim poljskim puntu je bil k dvajsetletni jeéi
obsojen. Pa Cesarja Ferdinanda milost mu je
jeco odperla, vander se je sopet pri madjarski
vojski vdelezil, kakor adjutant Dembinskiga
in Se le pred nekimi tedni so ga v Pestu za-
sa¢ili. Pogumno je umerl in pred smertjo Se
ljudstvo nagovoril. Treti pak je bil Giron,
ote treh otrok. On je vodil nemsko legio,
znajden vojsak je bil, in ze so ga Madjari
za zacasniga povelnika komornske terdnjave
postavit hotli.

— General Major Hauslab je iz Dunaja
v Widdin prisel, govoril je s tamosnjim Pa-
sefam, in Ogerskim begunam na znanje dal,
de je vsim vojsakom od strazmojstra dol njih
pregreha od milostljiviga cesarja odpuséena,
in de se brez kazni nazaj v Austrijo verniti
znajo. Potem je v Carigrad odsSel, kir bode
kakor se govori, zopet prav ojstro tirjal, de
naj Turéija Madjarske begune Austriji éez da.

Kone grozovitnih sodb v Pesti se noce
priblizat. 23. dan t. m. zjutraj so bili zopet
3 obeseni. Pervi je bil baron Sigismund Pe-
renyi. Pred suScam preteéeniga Jeta je bil
drugi predsednik zgorne zbornice (Magnaten-
tafel) in ud narviksi ogerske sodnice tako
imenovaniga Septemvirata, pozneje je bil puntu
ves vdan in izvoljen za uda dezelskiga bram-
bovskiga odbora. Znan manifest ogerskiga
naroda na Dunajski ustavodajavni zbor je on
zlozil in podpisal. Povsod je potval z Mad-
jarskim zboram. Kosuth ga je zvolil za ,Ju-
dex curiae® pri novi nar viksi sodnici. V
zborih je ojstro in krepko govoril, in svoje
nasprotnike zmiraj uzugal.
Drugi je bil Csernatony. 0d zacetka
je on pisal v éasopis ,Marczius Tizendtodike«
v zmislu Pariskiga lista Charivari, nesramne
rec¢i je proti cesarski hisi na svitlo dal. Po-
zneje ga je Kosuth za tajnika v svojo pisar-
nico poklical, tudi poslal ga je v politiskih
opravilih v Pariz.

Treti obesenih je bil Szacsvay tajnik pri
Madjarskimu zboru v Debreéinu.

Pluje dezele,

Laska. Truplo Karla Alberta je bilo 12.
t. m, ob eni popoldne iz Genove v Turin pri-
peljano in (am pokopano. Piemonteski éaso~
pisi zalost in plakanje Lahov ne morejo po-
polnama popisat. Vse okna po ulicah, skoz
ktere so mertviga peljali, so bili z éernimi
perti obviseni, povsod so napisi junastvo in
krepost rajnciga oznanvali. Se nebo, tak rekd
casopisi, je s €loveki vred zalovalo — deze-
valo je, in ko so ga v grob polozili, se je

hotla pokazati, de se nad tem grobam vpanje
prerojene Italie vzdigne.

Nemska. Sin kneza Vindisgreca po ime-
nu Hugo se je 21, f. m. s meklenbursko prin-
cesno Luizo ozenil. Pa skoz to Zenitev ta
princesna ni zgubila svoji poprejsne éasti in
imen. 'V zenitvanskim listu je za to presker-
bljeno, de jo vsi morajo imenovati: Njih voj-
vodska visokost Luiza princesna od
Vindisgrec, ali o kratkim: Gospa VOj-
vodska Luiza.

Klapka poprejsni komandant Komorna je
prisel 18, t. m. v Hamburg. Z njim je bilo
veliko ogerskih oficirjev, in tudi en poprejSni
adjutant Gorgeya, ktir je po predaji pri Vi-
lagos sreéno v Komorn pobegnil. Ti mozje
mislijo ali v francozko ali v anglesko sluzbo it.

Pruska. Zenstvo na nemskim napreduje,
kakor se vidi iz ,Breslauer Zeitung®. V tem
Casopisu je poklic neke Marie zlahtne Colomb
na device tega mesta. Ta Zenska se uéi na
Breslavskim vseuéilisu zdravilstvo in babistvo.
Uéeniki so ji dovolili z uéenci, vred Solo obi-
skat. ,To veliko sreco, tako govori leta nem-
ska Marula, se v tako visocih vednostih omi-
kati, nocem sama vzivat, jest hoéem de bi
veliko veliko mojiga spola tudi te srece de-
lezne postale. Torej sim na vodstvo tega vse-
ucilisa prosnjo dala, de bi tudi Zenske smele
visoko Solo z gospodi vred obiskat, ino jest
imam veselo upanje, de mi ta prosna ne bo
overzena. Torej na vse device vzdignem svoj
glas, naj ne zanemarite ta éas, kir se znate
kaj koristniga nauéit, naj preberete zapisnik,
v ktirim so vednosti, ki se na vseuéilisu razla-
gajo napovedane, de bote lahko potem tisto
razlaganje ki je vam useé poslusale.“

— Jakobi voditel pruskik demokratov se
je iz Svajca na Prusko vernil, misleé se on-
dotnim sodnicam podvreéi. Prusi so ga paé

u so ga zaperli, kjir sodbo perseznih mo-
zev pricakuje.

#;cke dni pri mira pustili, vander v Konigsber-

Francozka. Predsednik francozke repu-
blike je poslal na Dunaj poslanca Persigni,
Kir bi imel pri Austrijanski vladi sprosit, de bi
se dovolilo truplo rajnciga vojvoda od Reich-
stadt Napoleonoviga sina iz Dunaja v Pariz pre-
peljat, de bi ravno tisti dan tje prisel kakor
so Napoleonovo truplo tam pokopali. Pa na
Dunaju niso hotli v to dovolit, kir je Napoleo-
nov sin od austrijanske nadvejvodove rojen,
torej naj tudi pri svoji materi, ktira je na Du-
naju pokopana, pociva.

Turska. 1z Boznije pise v ,Agramer
Zeitung® 18, d. t. m, sledeé¢e: Potem ko so
se Bosnjaki z Veziram Tahi Pasa pogovorili,
je streljanje pri Bihaéu nehalo. Vezir pustiv-
si v terdnjavi 150 Arnavtov odide v Banja-
luko, odiod je poslal v Carigrad prosnjo,
de bi Car novi zbor dovolil, v kfirim bi se
prava mera prihodnih davkov postavila. Tur-
ski car je v to dovolil, de bode v Travniku
zbor derzan, in de bosta razun poslancov kti-
rih vsaka nahia po 2 posle, tudi Mostarski
in Zvorniski vezir pri¢ijoéa, de naj se davki
ponizajo, de hode enkrat vsiga prepira konec.
Pri zgovoru z veziram Tahir Pasa so Bosnjaki
tudi to tirjali de ne bodejo k zboru dopuséeni
Bihaski Pasa Biscevi¢ in Beéirevié in Arnav-
tovié, kir ljudstvo teh treh ne more terpeti.
Se ni znano, kdaj se bodo zaéeli posvetvat,
pa de bo ta éas kmalo nastopil, se istega vidi,
kir sta se Svorniski in Mostarski vezir Ze na
pot podala, tudi so ze poslanci v vsih nahijah
zvoljeni,

V raznih éasopisih se bere iz Carigrada
novica, de se je turski Sultan z austrijanskim
in Rusovskim caram zavoljo madjarskih be-
gunov poravnal. On ne bode nobeniga izdal,
temué odpeljat jih bode pusiil na kak turski
otok , gotovo na Kandijo, tudi ne sme on no-

nad cirkvijo maverca razpela, kakor de bi

beniga poturéenih begunov v svojo zluzbo vzeti, -
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Nepolitiski del.

Sloyenskim vojakom

prislim iz Ogerskega v Ljubljano
26. oktobra.

Kervava igra je tedaj koncana,

Serdit sovrag ne zuga % smertjo veé,
Njegova mo¢ pobita in razgnana,
Razlomljen, stert njegov morivni meé.

Na tla podert lezi oltar krivice,

S prestola pahoen je kervav prepir,
Postavljen z novega oltar pravice,
Kraljuje v njemu zopet sveti mir.

Derzava krasna refena razsutja
Kot siva skala v vihri spet stoji,
Dvoglayni orel mracuega perutja
V visini vertoglavni se verti.

In vi junaki — vam se slava poje —
Ker stali v vojski ste kot siva peé,
Junaskao vderli se nad ljute roje,
Junagko bili se za svelo reé!

Kjer je na boj vojaska (romba pela,
Kjer smertonosna krogla Zvikgala,
Kjer nar groznejsa bitva je gromeln,
Ste gledali obraz sovrazuika,

Obvarvali ste smerti domovino,
Resili nje sinove zlih nadlog,
Pregnali grozo%ugajoco tmino,
Zapahe je¢ razsuli krog in krog.

Ocetoy starih, ki so Tarke bili,
Za vero in za dom se dvigali,
Ste vredni se v domaci lon vernili
Oviti z veneci lovorovimi.

Slovenja vriska vam nasprot junaki,
Borivei hrabri, bratje ljubljeni!

O cujte nje preseréei klie, rokaki!
Kar ona prayi brez pomembe nil

»AK kdaj bi Zagalo mi hudo vreme,
Ostudni tuje obropal moj bi pled,
Kervav trinog pozgal mi dvor in sleme,
Moril #elezne dusie moj zardd:*

sTakrat za svelo zgrabite ordije,

Naj serce vname vam praviéni serd,

Naj ¢uti divji vrag sovraztvo Bozje,

Ak padete — za dom je sladka smert

p&a dom je sladka smert in tudi slavna,
S kervavega hojisa v hram miru

K otetom starim pelje steza ravna;
Odperta le junaku hrabremu.®

F. Cegnar,

Jugoslovanske evetlice.

(Nabral ¥, Cegnar.)

5. Daverie.

Junaske pesmi, ki se od s a bojnega
boga Davor tudi Davorie imenujo, razla-
F:% vecidel serbski slepei. Veselijo se in
jubijo oni to w%n 0. Skusajo s¢ med
sabo o znajdbi ih pravljic, j

roparskih povesti, Mladendi, ki so njih lastni
sinovi al blizne zlahte. glh vodijo od sela do
sela, kjer se v senco Kakega drevesa, al pred
kako cerkev vsedejo in pojejo stare znane al
novozlozeno neznane pesmi. K vsaki rodo-
vinski slovesnosti se povabljeniy, gostoljubne
sprejeti in bogato obdarovani, 0d njib si mla-
di fantje junaske pesmi naué¢ijo, ki se potem

okrog razsirijo, in tako v prihodni zarod ohira-|

nijo. Mera junaskih pesem télenni trohej.
P{eriod serbsﬁl:: pil-gnslvo j:lze bi mua
ne bile primerne. Kolikor starejse so te pe-
smi, toliker ve¢ imajo narednega duba,

6. Zenitha.

Mladeneé, ki se Zeniti nameni, si narpo-
pred prizadeva misli deklice zvediti, ktero bi
rad vzel. Ce zve, de bi mu ona ne odrekla,
jo ali sam snuhbi, ali kar se veékrat zgodi,
njegov oée, ali kak prijatelj. Starsi mu de-
klico malokdaj odrecejo; ake se pa vonder to

’

Odgovorni vrednik Matevs Cigale. — Natisnil in zalozil Jozef Blasnik v Lijubljani.

Jjumaskih in |k

prigodi, je mladencu se pripuséeno deklico
odpeljati.” Caka jo tedaj z ve¢ oborozenimi
miadenél na tistem mestu, kamor po vodo hodi,
kjer kelo plege, na polju ali kjer drugod. Malo-
kdaj se odpeljanje brez kervi zgodi. Ako de-
klica radovoljna z njim gre, se lahko kak du-
hoven najde, ki jo z mladenéem poroéi, in
zeninu_ni tezko se pri starsih neveste priku-
piti. Ce pa dekliea pri njemu nece ostati, se
odpeljavec tezko kaznuje, in ona se v oéetu
dom poverne. Na Serbskem je odpeljanje od
dobe_Cernega Jurja hudo prepovedano.

Ce je oce ali prijatelj Zenina pri snubitvi
sreéen, se tudi koj za darila zmenijo, ktere
zenin nevestini zlahti podeli. V danasnih dne-
vih se je ta navada vecidel zgabila, in Zenin
sam darove deli kakorsne mu je drago, tfer
tudi éas odloéi, kdajde hoée nevestisvoj per-
stan dati, ki ga ji v kakem jabelku, v vozlu
lepe rute, aliv ka'licm drugem darilu da. Tudi
nevesta mu kaj daruje, vecidel kako lepo delo
lastnih rok. Ravno te uro se Zenitvanski dan
odlo¢i. Nekoliko dni popred zbere Zenin sva-
te. Klicar (éavs) jih gre povabit na pir, in
nosi z cvetlicami in doarji okincano leseno éu-
taro po vasi od hise do hise. Ko je en po-
zirk na zdravje povabljenca spil, mu ta po
navadi en denar v cutaro verze. Ko so vsi
svatje povabljeni, se napotijo po nevesto.

Dever, navadno nar mlajsi brat Zenina,
veasih tudi dva brata, in ako Zenin nobenega
nima kak prijatelj, ki pa neozenen biti mora,
gre naprej in drugi za njim po nevesto, kega
nar obilnf'ée obdaruje. On je nje prijatelj in
za zmirej, ako ravno ni nje svak. !\'a piru
streze nevesti in skerbi, da ji nicesar ne
manjka. Med svati ga spoznas po cvetlici za
kapo ali za pasam, Svati so: zakonski boter
(kum vjencani) ki se v imenu Bozjem in sve-
tega Jovana nikdar odreéi ne sme: njegov
pomagavee (prikumak), ki je veéidel tudi za-
stavnﬁc (barjaktar); stari svat; vojvoda; kli-
car (¢éavs): dudljar (gadljar), zlahta, prijatli
in znanci. V(‘éidel tudi Zenin z njimi gre, iz
kega kape bela ruta feréi. V prazaicéni oble-
ki, vsak z vencem okincan, po navadi jahajo
po nevesto. V mestih Bosnije in Serbskega

tudi Zene med njimi, ki se po serbsko dje-
Fﬂ:uﬁi potursko jentjebule imenujo. Med
potjo veselo pojejo. Ko na dom neveste pri-
dejo, jih slovesno sprejmejo in dobro pogo-
stijo. Med juzno jokajoco nevesto v _spavnici
napravijo v svatovske oblacilo in ji obraz za-
gerncjo. Svati so kmalo nepoterpezljivi in
klicar opomne, da je ¢as odrinuti. Brattedaj
jokajoco nevesto iz spavnice pripelje ter jo
deverju zro¢i. Polem se vsakemu svatu po-
sebej prikloni, mu roke poljubi in ko darove
razdeli se obernejo z njo ma Zeninov dom.
Dva oznanovavea jo dirjala naprej.

Ko se svali % nevesto priblizajo, jim grejo
ostali nasprot ter jih pozdravijo z strelom in
napitjem. Klicar v en pot norce brije. Ne-
vesti, se preden iz konja stopi, fantica v na-
roéje dajo, v znamenje, da bode tudi ona ene-

a porodila. Prinesejo ji tudi kos plaina, ¢ez
ﬁlercga do hisnega praga gre, in kruha in
soli, ki ju na prag polozi. V drugih krajih
prag poljubi, ko je iz podanega sita vrche
raziresla. Dever jo v hise pelje, kjer poljubi
zeninovo mater, sestre in zlahto. Drugi dan,
ko je ze poroka minula, se spet svati na pir
snidcjo. o kosilu osre nevesta z deverjem k
vsakem gostu, mu vode za umiti da,in prejme
od njega darilo v demarjih. Tudi ima pravico
svatom kar mora zmuzniti. Na piru je veliko
vpitja, pija¢e, drazenja in vsake sorte krai-
o¢asnosti, pri tem se ¢ujejo vesele napifnice
in lepe b};esmice in kolo se plese. Nevesina
mati dobi wecerno in Zenineva zjutrajno pija-
¢0 iz zganja in medu, ki jo Zenin v okineanih
éutarah z venci, losem in dnarjem po deverju
poslje. Na Sumadskem se mladenéi zfode' e
nijo, nevesta je po navadi nekoliko let stareje
kot zenin; v Besni in Hercegovini pa ravno
narobe.

Tudi v cerkvi pri poroéenju imajo poseb-
ne navade, Svatje na sredi cerkve obstojijo,
in med molitvijo nad poro¢encama dve brona-
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zatorej se porocenje tudi zakonsko kronanje
imenuje. Po dokoncani molitvi vzame duhoven
obe kroni, in nar pred emo Zeninu na glavo
dene, ter govori: eia sln}s Bozjega J. J.
kronam za Bozjo sluzabnico J. — Potem vza-
me drugo Kkrono in na enake vizo neveslo
krona.

Kroni vstanete na pokritih glavah. €e pa
ima nevesta na glavi lep venee, ki bi se za~
volj krone razdrefi znal, se duhoven nevesie

sti z svetimi podobami okincani kroni derzijo, [

s krono le dotakne, ter jo potem na stran po-
lozi. V starih ¢asih so imeli iz cyetlic ali ze-
lenih veje lepo spletene vence namest kron,
s temi venci so nezvenljivo mladest in éistost
zaznamovali; zdaj pa imajo navadano sreberne
ali bronaste krone. V nekterih krajih so te
krone razne po raznosti stanov, —

Pri navadnih porokah poda duhoven po-
rocenima iz ¢ase rudeéega vina frikrat piti,
ne le v spomin Zenitvanja v Kani, ampak to
pitje iz ¢ase je tudi znamenje skupnega ve-
selja in zalosti. Duhoven med poroko veékrat
porocencama rece: ,Cerkev Bozja se veseli
da nad vama nova uda dobi.* Kam in sta
svat sta priéa in stojita z gorecimi luémi v
roki za poroc¢encama.

Na zadnje se oberneta poroéena in polju-
bita vsim svatom roke, svati pa poljubijo svete
podobe na kronah. Cela svecanost prav dolge
terpi.

Radeckova rodovina.

V narodnih novinah slavni pisavee
ceske zﬁodovinc F.Palacky dokaze de je ro-
dovina Radeckova staroc¢eska.

Nje pervi sedez je hil grad Radec, pa
morebit ze v husitskih bojih je bil razdjan,
in potem ne ve¢ sozidan. Bil je v Bic¢ovskim
okrogu, ktir je zdaj pod grajsine Kumberg
ali Sarkov blizo vasi Chomutic in Nevratic.
Znabiti de se Se zdaj v tistih krajih kaksaa
pristava, ali kaksen gojzd ali razvalina Ra-
dec imenuje, kar bi se pri kmetih lahko zved-
lo. De je v tistim kraju ta grad stal pricajo
ze stare knige  libri erectionum® praske
skofije , pa se bol{ na tajnko je od njega go-
vor v pisanju, v kierim so bile te posesiva v
gruntne bukve ceskiga kraljesiva zapisane,
ktire so bile v letu 1548 Kir so stare zgorele
iz _noviga n:ﬁravljene. Vencel Radecky je
dal svojo dediSno po oéetu v letu 1548 pod
imenam . pristava in vas Radec® vpisat,
kakor tudi svoje posestvo v vaseh Nevratic in
Chomutic. Radeckovi prededi so bili, kar se iz
starih cerkvenih listov vidi, patroni Chomoti-
Ske cerkve, oni so tudi to cerkev zidali. V
plemenitiskih knigah destnajstiga a
od te rodovine veckrat govor. Paprocky jih
v svoji knigi ,cliadochus® imenuje Hradee-
ky. Ta viteska rodovina je bila v 17 stolet
v baronski, v letu 1764 pa v grofovski
stan povzdignena.

Z m e s,

Novo sredstvo zoper keolero. Slavni
nemski kemikar je od nekiga dohtarja Maucella
iz Indije pismo dobil, v ktirim se imenovan
cospoed hvali, de je gotovo sredstve zoper to

olezen znajdel, namreé vogehokisli natron,
ktiriga tudi v nasih apotekah dobivamo. Prav
ga vsim zdravoikam pripereca. Bomo vidili,
al ga bodejo europejski dobtarji tudi poter-
dili! —

# Te dni je gospod Dohiar Miklosié na

svitlo dal svoj ,besednjak staroslaven-
ski.® Z ponosam znamo reéi de je Slovene
bil, ktiri se je tak teskiga in obsSirniga dela
lotil, in ga tudi slavno dokonéal.
. % Tudi Drobni¢ev besednjak ktiriga je
ilirska matica natisnit dala, je z gra 0
vred na 26 polah natisnjen, in zdaj je Ze pri
bukvovezu.

# Na ¢asi (kozarcu), ki jo je Jelaéi¢ Kni-
il Do B

¢aninu o njegovem odho a na Serb-
sko poklonil, so tile napisi: Na strani:
Josip baron Jelaéié lgnﬁuh svom bo,

arugu Stefanu Petrovicu Knicaniou®; na dru-
goj strani: ,Panéevo i MoSorin“; na fretjo
sta vdolbljena dva ;?a z napisom: ,Jedan
Panéevah, adrugi od bana dobiven ( dgen.)"
Na pokroveu stoji sreberna postava Serbina v
narodniobleki v ’edno&r:ok serbsko mm
trojobarveno bandero, drugo na sabli

! (Praik. N.N.)

% Pripoveda se, dewie sedajni vojniski

poglavar lg:ntjn Baron Welden® zeleé obse-

do v temu mesta konéati, k sebi polieal da-

pane Dunajskih predmestov in jil v tej reéi

za svet poprasal, Eden izmed teh

stana obsede Kar prehvalit ni mogel, in re

je, de on obsede clo nié ne éuti, m pray tesko
i mu bilo, ée bi mehala. Na to je nek Wel-

tovim, de je meni ob roperns.”

den od ril: ,,Moj od j as pa
i, o Sept ST

N ohyoy —




